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EL CONGRESO DE LA REPUBLICA;

Ha dado la Resolucion Legislativa siguiente:

RESOLUCION LEGISLATIVA QUE APRUEBA LA CONVENCION SOBRE
ASISTENCIA ADMINISTRATIVA MUTUA EN MATERIA FISCAL

Articulo unico. Aprobacion de la Convencion

Apruébase la Convencion sobre Asistencia Administrativa Mutua en Materia
Fiscal, adoptada el 25 de enero de 1988, enmendada el 27 de mayo de 2010, en
vigor internacionalmente desde el 1 de junio de 2011 y suscrita por el Perii el
25 de octubre de 2017, con las siguientes declaraciones y reservas:

Y | Declaraciones:

a) Anexo A: Impuestos a los que se podrd aplicar la Convencidn

Articulo 2, parrafo 1.a.i:

Impuesto a la Renta

Articulo 2, parrafo 1.b.ii:

Contribuciones a la seguridad social — ESSALUD
Aportaciones al Sistema Nacional de Pensiones — ONP
Articulo 2, parrafo 1.b.iii.C:

Impuesto General a las Ventas

- Usuaro: CMENDUZ

ik
Articulo 2, parrafo 1.b.iii.D: %‘

. Despacho Presidencial
Impuesto Selectivo al Consumo FR R ———

: . 18/05/18 - 11:25:11
Articulo 2, pdrrafo 1.b.iii.E:
Registro: 18-0010054 Clave: 0078

Impuesto a las Embarcaciones de Recreo

dad al do.

Nota: La recepcion NO da

, . . WWW. idencia.gob.pe
2, parrafo 1.b.iii.G: Consultas: www.prest
Articulo 2, pdrrafo 1.b Teléfonos: 3113959 - 6305650
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Impuesto Temporal a los Activos Netos.
b) Anexo B: Autoridad Competente
El término “Autoridad Competente” significa la Superintendencia

Nacional de Aduanas y de Administracion Tributaria — SUNAT.
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a)

b)
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d)

Anexo C: Definicion de “nacionales” para los propositos de la
Convencion

El término “nacionales” significa todas las personas naturales que tengan
la nacionalidad peruana y toda persona juridica, sociedad de personas,
asociaciones y otras entidades constituidas conforme a la legislacion
vigente de la Republica del Peru.

Articulo 9 de la Convencion en relacion a las auditorias fiscales en el
extranjero

De acuerdo a lo seiialado en el articulo 9, parrafo 3 de la Convencion, la
Republica del Peru no aceptard, como regla general, las solicitudes

descritas en el articulo 9 pdrrafo 1 de la Convencion.

eservas:

De conformidad con el parrafo 1 a. del articulo 30 de la Convencion, la
Repuiblica del Peri se reserva el derecho de no prestar asistencia alguna
en relacion con los impuestos de otras Partes, salvo los incluidos en el
anexo A de la Convencion.

De conformidad con el parrafo 1 b. del articulo 30 de la Convencion, la
Republica del Peru se reserva el derecho de no prestar asistencia en
materia de cobro de créditos tributarios o de cobro de multas
administrativas, con respecto a cualquier clase de impuestos, en aplicacion
de los articulos 11 al 16 de la Convencidn.

De conformidad con el parrafo 1 c. del articulo 30 de la Convencion, la
Republica del Peri se reserva el derecho de no prestar asistencia en
relacion con cualquier crédito fiscal que exista en la fecha de entrada en

vigor de la Convencion con respecto al Perii o, en el caso de que se haya

Jformulado anteriormente una reserva con arreglo al inciso a) o b) del

pdrrafo I del articulo 30, en la fecha de retiro de dicha reserva en relacion
con los impuestos de la categoria que se trate.
De conformidad con el pdrrafo 1 d. del articulo 30 de la Convencion, la

Republica del Perii se reserva el derecho de no prestar asistencia en



materia de notificacion o traslado de documentos, con respecto a cualquier
clase de impuestos, en aplicacion del articulo 17 de la Convencion.

De conformidad con el parrafo 1 e. del articulo 30 de la Convencién, la
Republica del Perii se reserva el derecho de no permitir la notificacién o
la transferencia de documentos a través del correo de acuerdo a lo previsto
en el parrafo 3 del articulo 17 de la Convencion.

Comuniquese al sefior Presidente de la Republica para su promulgacion.
En Lima, a Los diecisiete dias del mes de mayo de dos mil dieciocho.
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LU[S GAAARRETA VELARDE

Preside l} e a’eo de la Republica

AL SENOR PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
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